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Dodatek do ,,.Drwecy*“.

Rok V. Nowemiasto, daia 4 lutego 1928. Nr. 5

Na niedzielg Starego Zapustu.

EWANGELJA

napisana u $w. Mateusza w rozdz. XX. w. 1—16.

W on czas: Moéwit Jezus uczniom swoim to podobienstwo :
Podobne jest krélestwo niebieskie cztowiekowi gospodarzowi, ktéry
wyszedt bardzo rano najmowaé robotniki do winnicy swej. A uczyni-
wszy umowe z robotnikami z grosza dziennego, postat je do winnicy
swojej. | wyszedszy okoto trzeciej godziny, ujrzat drugie, stojace na
ryn®u proznujace, 1 rzekt im : idZzcie i wy do winnicy mojej, a ca
bedzie sprawiedliwa, dam wam. A oni poszli. | zasie wyszedt okota
széstej i dziewiatej godziny, i takze uczynit. A okolo jednastej wy-
szedt, i nalazt drugie stojace, i rzekt im: co tu stoicie caty dzien
proznujacy ? Rzekli mu: 1z nas nikt nie najgt. Rzekt im: IdZcie
i wy do winnicy mojej. A gdy wieczor przyszedt, rzekt Pan winnicy
sprawcy swemu : Zawolaj robotnikéw, i oddaj im zaplate, poczawszy
od ostatnich az do pierwszych. Gdy tedy przyszli, ktérzy okoto je-
dnastej godziny byli przyszli, wzieli po groszu. A przyszediszy
i pierwsi, mniemali, zeby wiecej wzig¢é mieli, ale wazieli i oni po
groszu. A wzigwszy, szemrali przeciw gospodarzowi, mowigc: Ci
ostateczni jedne godzine robili auczynite$ je réwnymi nam, ktérzySmy
niesli ciezar dnia i wupalenia. A on odpowiadajac jednemu z nich,
rzekt: Przyjacielu, nie czynie¢ krzywdy. Aza$ sie ze mng za grosz
nie zméwit ?  WezZmij, co twego jest, a idZz: Chce tez i temu osta-
tecznemu da¢, jako i tobie. Czyli mi sie nie godzi uczynié, co chce ?
czyli oko twoje ztosciwe jest, izem ja jest dobry ? Tak ci ostateczni,

bedg pierwszymi, pierwsi ostatecznymi. Albowiem wiele jest wezwa-
nych, ale mato wybranych.

Stuzba Boza, to najpilniejsze nasze

zadanie.

Robotnicy, o ktdérych dzisiejsza Ewangelja $w. opowiada, sg to
prawowierni wyznawcy Kosciola. Gospodarzem jest Bdg, rynkiem —
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Swiat, na ktérem ludzie stojg préznujacy, az ich Bog zawota. Winnica
jest Kosciot, w ktorej kazdy wedtug powotania swego, ma pracowac,,
a za$ na wiecz0r, to jest po Smierci wezmie swa zaptate.

A jako w onej przypowiesci Jezusowej jedni byli do roboty po-
wotani zaraz rano, drudzy o godzinie trzeciej, inni oszostej i dziewiatej,
i znowu inni o godzinie jedenastej, a kazdy jednakowoz rdwng wzigt
zaplate : tak tez i BAg w rozmaitym czasie powotuje ludzi i kazdy
wezmie swg zaptate.  Jednych powoluje bardzo rano t. j. w zaraniu
ich zycia, jak to $w. Jana, ktory jeszcze przed narodzeniem swem byt
na stuzbe Boza poswiecony — $w. Stanistawa Kostke, ktéry od naj-
wczedniejszej mtodosci Bogu jak najwierniej stuzyt.  Innych dopiero
0 godzine podzniej, t. j. w rozkwicie ich lat zycia, jak $w. Augustyna,
ktory dopiero w pézniejszej swej miodosci przekonat sie do stuzby
lezej.  Innych dopiero w godzinie 6 i dziesiatej, t, j. w S$rednich
fatach ich zycia, jak $w. Ignacego, ktéry dopiero jako Zzotnierz ranny
pod Pompeiong i zmuszony do diugotrwatego leczenia sie, przeko-
nat sie 0o marnotrawnosci tego Swiata i oddat sie na wylgczng stuzbe-
lozg. +totra na krzyzu dopiero w ostatniej chwili zycia powotat Part

do swej stuzby, t.j. okolo godziny jedenastej.

W tej przypowiesci zawiera sie wiec, najwazniejsza prawda religji, tjv
prawda, ze dlatego stworzeni jestesmy, dlatego zyjemy na $wiecie, by
przez pilng stuzbe Boza, tj. pracq nad dusza nasza, zarobj¢ sobie po
Smiercl na niebieskg zaptate. IS¢ do winnicy Panskiej, czyli stuzy¢
Bogu statecznie, pracowa¢ nad duszy zbawieniem, a pod wieczor zycia
otrzymac grosz zastuzony — oto gtdéwne, jedyne i najwyzsze nasze
zdanie: Boga sie bdj, mowi Medrzec, a strzez przykazania Jego, bo
to jest wszelki czlowiek. Te prawde przypomina nam ciagle matka
nasza, to jest, Kosciot swiety, wolajac stowy Ewangelji: Marto, Marto,
troszczysz sie i frasujesz o wiela, a jedno tylko potrzebne ! Te prawde
zreszta wskazujg nam wiasne oczy, ktére zdajg sie mOwic: patrzaj
cztowiecze! wszystko na $wiecie znikome: nie ubiegaj sie przeto za
marg szczescia ziemskiego, lecz staraj sie pozyskaC szczescie nie-
Smiertelne, niebieskie.

Rozmaitosé.

*;znaczenie papieskie zastuzonych ksiezy polskich w Ameryce
z tych jeden Pomorzanin.

Papieska Akademja w Rzymie wybrata dwuch kaptanéw polskich
w Ameryce na swoich czltonkow, przyznajac im ztote medale. Wy-
braicami tymi sa: ks. Ludwik Grudzinski, proboszcz w Chicago, jeden
z najzastuZenszych kaptanéw na wychodZtwie, wielki bojownik o prawa
polskosci w morzu obczyzny amerykanskiej, dobroczynca, utrzymujacy
swym kosztem wielki szpital w Chicago, ochrone i przychodnie dla
dzieci i sierot, twdrca jednej z najwiekszych parafij i koSciota pol-
skiego w Chicago, oraz pochodzacy z Pomorza, uczenn Collegjum
Marianum w Pelplinie, ks. Feliks Feldheim z Chicago, ktéry poza
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duszpasterstwem pracuje wiele naukowo, wzbogacajac ubogi dorobek
literacki na W{chodityyie_dz_i_e’fqmi teologicznemi z zakresu kaznodziej-
stwa, jak i tekstologji biblijnej.

Jak piorun szybko | niespodzianie wpadt na nich
pocigg kurjerskl. Kara za bluznierstwo.

Pewna bezbozna grupa robotnikow zapragneta zabawié sie w
odrebny a szczeg6lny sposob.  Poniewaz pod kotami pociggu zginat
pies jednego z robotnik6w, P. podat projekt wyprawienia zwierzeciu
religijnego pogrzebu. Gdy nikt nie chciat przewodniczy¢ ceremoniji,
P. objat role ksiedza. PrzedrzeZniajgc obrzadki, wypowiedziat mowe
pogrzebowa, wymieniajac zalety psa, az wreszcie zakonczyt temi stowy:
A teraz niech cie $w. Roch do zycia pobudzi“. (Trzeba nadmienic,,
ze tak $w. Roch i $w. Jan Chrzciciel wielkiem powazaniem otoczeni
sg W miescie).

Sypaty sie bluznierstwa i grubianskie dowcipy, az do godziny'
podwieczorku. Wtedy J., wkasciciel zabitego psa, i P. udajacy kaptana,
umyslili zakonczyé uroczystos¢ pielgrzymka, nasladujac przytem spo-
wiedz. Po spowiedzi nastgpita procesja wzdtuz szyn kolejowych, pod-
czas ktérej bluzniono przeciw Matce Bozej i $w. Janowi Chrzcicielowi.
P. i J- ujeli jedng z robotnic w po6t i kladac jg na szynach, rzekli:
,0to lezysz tu z odcieta glowg, jak $w. Jan Chrzciciel, zobaczymy,,
czy sprawi on, aby ci glowa przyrosta!*

W godzin kilka cata druzyna, zadowolona z wesoto spedzonego
dnia, do domu wracata, a dla skrécenia sobie drogi kroczyla przez
plant kolejowy. W tem jak piorun wpadt na nich pociag. W tejze
chwili stysze¢ sie daty przerazliwe krzyki. Ciato J. poszarpane lezato
na szynach, z drugiej za$ strony glowa P. odtgczona od tutowia, jak
niegdy$ glowa $w. Chrzciciela. Bledne oczy nieszczesnego zwrdcone
byly w strone miasta, ktére $w. Roch opieka swa obdarza¢ nie przestawat.

Ks. Czestaw Oraczewski nie jest ,samozwanczym papiezem*'.

W zwigzku z umieszczonemi w prasie wiadomosciami o sekciar-
skiej dziatalnosci niejakiego Oraczewskiego na terenie Ameryki —
ks. Czestaw Oraczewski wystosowat do prasy nastepujace sprosto-
wanie :

1 ,W ciagu ostatnich dwéch lat z Polski nie wyjezdzatem,,
a przez caly ubieglty rok, to jest od 4 stycznia do 8 grudnia 1927,
czyli w czasie, w ktérym pisano, ze jestem w Ameryce, przemawiatem
na terenie catego kraju naszego w 33 miastach. Fakt, na ktéry mam
dokumenty od wiadz polskich we wszystkich rzeczonych miastach”.

2. ,Zadnej sekty nigdy i nigdzie nie zakladatem”.

3. ,Z niejakim Adamem Antonim Oraczewskim, ktéry wedtug
artykutow prasy, tworzy sekte w Ameryce, nic wspolnego nie miatem
i nie mam”.

»Stoje na gruncie nauki Kosciota rzymsko-katolickiego. Ztozytem
W swoim czasie uroczyste o$wiadczenie przed Jego Eminencja ks. kar-
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dyoatem Katowskim, ze jestem wiernym synem Kosciota katolickiego*.

,Jego Eminencja oswiadczyt mi, ze wybacza moj btad taktyczny,
ktory popetnitem pod wplywem doznanej krzywdy. Ponadto Jego
Eminencja oswiadczyt, ze bedac ostatni raz w Rzymie, ztozyt o mnie
i 0 mojej pracy jak najlepsza relacje. Powotuje sie tu na stowa Jego
Eminencji, jako mego zwierzchnika, ktdrego sad w tej sprawie uwa-
zam za decydujacy".

Worek ziemi.

Zamozny i bogaty dziedzic, dla powigkszenia swego ogrodu,
wydart sasiadce, ubogiej wdowie, niewielki kawatek gruntu, ktéry sta-
nowit cale jej utrzymanie. Nazajutrz, gdy zwiedzit nieprawnie zagar-
nietg role, nieszczesliwa kobieta zblizyta sie do niego z pustym wor-
kiem, przerzuconym przez ramieg, i placzac, prosita:

— Zmituj sie pan! pozwdl mi z dziedzictwa moich przodkéw
zabra¢ przynajmniej tyle ziemi, ile sie zmieSci w ten worek !

— Nie moge odmoéwié temu, aczkolwiek dziwnemu, zadaniu —
odpowiedziat bogacz z pogardliwym u$miechem.

Wdowa ukopata natychmiast troche ziemi, a gdy juz napetnita
swdéj worek rzekta:

— Jeszcze o jedng taske blagam wielmoznego pana; oto, abys
mi raczyt poda¢ len worek na plecy.

Bogacz, nie majacy najmniejszej checi trudzi¢ sie w ten sposob,
odméwit z gniewem i szyderstwem, co jednak nie zrazito ubogiej wdo-
wy, ktéra ciagle powtarzata swojg prosbe. Nareszcie, znuzony wy-
dzierca przystat na jej zadanie; ale nie przyzwyczajony do dZwigania
ciezarow, zaledwie dotknat worka, zawotat:

— Nie! ja nie zdotam tego podnie$¢, to dla mnie za ciezke!

Witedy wdowa rzekla do niego $miatym i uroczystym gtosem:

— Panie! jeden worek tej ziemi jest za ciezki na twoje sily,
a jakze zdotasz podzwignac to cate pole, ktdrem chcesz na wieki ob-
cigzyC twoje sumienie, a ktore nawet w tysigc podobnych workéw po-
miesci¢ sie nie da?

Przerazony temi stowami przywiaszczyciel zwrdcit natychmiast
dziedzictwo biednej wdowie, wyznat pokornie, ze sie dopuscit niespra-
wiedliwosci i za kilkodniowe cierpienie hojnie wynagrodzit pokrzyw-
dzong kobiete.

Lepiej z uczciwej pracy zbiera¢ zyskdéw mato,

Niz popetni¢ wydzierstwo; zle nabyte mienie

Jest najwiekszym ciezarem, bo przez wieczno$¢ calg
Kazda tza pokrzywdzonych przygniata sumienie.

— Jaka$ zupetnie brzydka dama mowi do idacego za nig krok
w krok eleganta: .Czego pan chce odemnie”?

— On: Nic! chciatem sie tylko przyjrze¢ pani.

Ona: Noico?

— On: Ano, juz sie teraz wroce.



